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Baby safety gate

Bramka zabezpieczajaca
[perpaga 3a geua

Branka pro déti

Barriere pour enfant

Sigurnosna pregrada za djecu
Gyermek biztonsdgi racs

Branka pre deti

OrpaxaeHue 3alUTHOE AeTCKoe
Oropog»keHHA 3axucHe auTtaye



Baby safety gate
IMPORTANT! READ AND FOLLOW THESE

INSTRUCTIONS AND KEEP FOR FUTURE

REFERENCE

WARNING:

To help your installation, do not cut off the belt before installation is completed! The door
gap is NOT a defect! It will be shortened to 0.06 inch after installation

The door gap is NOT a defect! After Installation, it will be shortend

WARNING

DO NOT CUT THE BELT

before the installationis completed.

There are 3 belts in the instruction bag. If you cut the belt, you can tie it back. The remaining 2
pieces are saved. If you need to replace the installation position next time, first bind the BELT

and then disassemble it.
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PRODUCT & PARTS
a) Main Gate

b) Extension

¢) Tension Bolt

d) Wall Cup

e) Stick Pad

f) Wrench

g) Dry Wall Anchor
h) Screw

i) Adjustment Wheel
j) Rubber Base

k) Wall Cup
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WARNING: This package contains small parts and sharp points in an unassembled state.
Keep out of reach of children. Adult assembly required.

SPECIAL REMINDER
Optional for Pressure Mounted and Hardware Mounted, Two installation methods, you can
choose any one

Pressure Mounted Hardware Mounted

INSTALLATION GUIDE

Follow Step

METHOD A: Pressure Mounted follow STEP 1-2-5-6-7

METHOD B: Hardware Mounted follow STEP 1-2-3-4-6-7

If mounting the gate at the top of the stairs, please use METHOD B : (Hardware Mounted).
NEVER use at the top of the stairs without screwing wall cups. Hallway, doorways are
generally installed by pressure mounted

STEP 1. Measure the width of the opening where you intend to install the gate. Please

refer to the following diagrams to determine the correct installation configuration.
COMBINATION ADJUST WIDTH
M(Main Gate) 75-82cm
14cm M+ 14cm 89-96 cm

Please refer to our recommended combination. The product is not include all the extension
parts, contact distributor for more information.
Combination suggestion

14cm

89-96cm

STEP 2. Insert 4 bolts into 4 corners of the gate/extension. Add the reinforcement slot at
the bottom.
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Add the reinforcement slot at the bottom

STEP 3. Pre-assemble the gate and locate four points for hole drilling. Hold the wall cup in
position and mark the center a pencil.

If you are installing with Pressure Mounted, skip this step.
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PLEASE NOTE: The gate should be resting on the floor. DO NOT allow a gap of more than
0,196" (5 mm) between the gate and the floor.




STEP 4. Drill hole for the 4 marked positions, then put dry wall anchor (h), and use (i) and

to fix wall cup (d).
If you are installing with Pressure Mounted, skip this step
The product does not contain installation tool
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STEP 5. Stick pad when using pressure mounted installation. Remove one side of the
sticky pad, Stick 4 pads to 4 wall cups. Then wall cups cover the bolts.
TIP: If you do not have to worry about damaging the walls, skip this step.

STEP 6. Rotate both of the bottom Tension Bolts clockwise at the same time. Note: Make
sure the bottom of the gate frame remains completely flat on the floor.Next, Rotate both
of the top Tension Bolt clockwise at the same time. Rotate the bolts until the gap about
0.07in (The best gap is 0,078 in = 2mm). Rotate the 4 bolts.

STEP7.

Cut off the belt and test the gate:

1. Push the gate to check stability.

2. Open and close the walk through gate

Opening Method:

Press the up & down button at same time and lift the gate panel UP to open.

NOTICE: screw in Mounting Cups when using gate on stairs

BOTTOM OF STAIRS

If the gate is used at the bottom of the stairs to prevent the child from climbing up the
stairs, it must be placed on the lowest stair.

TOP OF STAIRS

If the gate is used at the top of the stairs to prevent the child from falling down the stairs,
it must be placed on any stair below the level of the top stair.

If your stairs have round pillars. Included 2 U-shaped screw which can help you easily to
install the gate at the stairs.

The product is not include all the parts, contact distributor for more information.

\-E-C o
o 6) €

WARNING

«To prevent serious injury or death, securely install gate or enclosure and use according to
manufacturer’s instructions.

« Never use with a child able to climb over or dislodge the gate or enclosure.

« This product will not necessarily prevent all accidents.

« Never leave child unattended.

« Use only with the locking mechanism securely engaged.

« Intended for use with children from 6 months through 24 months of age.

- Stop using gate if any parts are missing or become damaged.

« Periodically check all fasteners to be sure they are tight and secure.

« Adult Assembly Required.

- The surfaces that the gate is to fixed to must be suitable for the purpose and must be
structurally sound.

« Indoor use only, is not to be exposed to outdoor elements.

« Install this gate away from heaters and other sources of heat.

TROUBLE SHOTING

Wall Wall Wall

Side view of gate

Top view of gate
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If the gate does not close properly:

A.Tension bolts need to be adjusted.

Solution: Loosen or tighten the upper tension bolts. Ensure the upper latch handle engages
securely when the gate swings closed. (Please refer to step 6)

B. Gate is not properly aligned onto the door frame.

Solution: Adjust the gate by loosening all tension bolts and reposition gate. Make sure the
gate is properly aligned onto the door frame/door opening. Then re-tighten tension bolts.
If you need to reinstall the gate elsewhere in the future:

Solution: Use a rope/belt to tie the guardrail before removing. otherwise you may need the
assistance of others to help you install it.



Bramka zabezpieczajaca

WAZNE! PRZECZYTAJ INSTRUKCJE | POSTEPU)
ZGODNIE ZICH ZALECENIAMI ORAZ ZACHOWA)
DLA ODWOLANIA SIE W PRZYSZt0S(l

OSTREZENIE!

Przed zakoriczeniem montazu nie nalezy obcinac koricowki pasa! Przerwa w drzwiach nie
jest wada! Po zakoriczeniu montazu zmniejszy sie ona do 15 mm

Przerwa w drzwiach nie jest wada! Po zakoriczeniu montazu przerwa ulegnie zmniejszeniu
OSTRZEZENIE

NIE DOCINAC PASA przed zakoriczeniem montazu.

W woreczku znajduja sie trzy pasy. Dociety pas mozna przywiazac.

Pozostate dwa odcinki mozna wykorzystac péZniej. W razie koniecznosci zmiany pozycji juz
zamontowanej bramki, najpierw nalezy zawiaza¢ pas, a potem zdemontowac bramke.

/

-
PRODUKT I CZESCI
a) Bramka gtéwna
b) Dodatkowe przedtuzenie
¢ Sruba regulacyjna
d) Podktadka scienna
e) Obustronna tasma klejaca
f) Klucz
g) Kotwa do ptyt G-K
h) Sruba
i) Pierscien regulacyjny
j) Gumowa podktadka
k) Podktadka scienna
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OSTREZENIE! Opakowanie zawiera mate i ostre elementy w stanie do zfozenia.
Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Montaz musi wykonac osoba dorosta.
PRZYPOMNIENIE
Dostepne s3 dwa, opcjonalne sposoby montazu bramki - rozporowy i na wkrety

Montaz rozporowy Montaz na wkrety

OIS,

INSTRUKCJA MONTAZU

Kroki montazu

Sposdb A: Montaz rozporowy nalezy wykonac wedtug krokéw 1-2-5-6-7

Sposdb B: Montaz na wkrety nalezy wykona¢ wedtug krokow 1-2-3-4-6-7

W przypadku montazu bramki w gérnej czesci schoddéw nalezy zastosowac sposéb B:
(Montaz na wkrety)

Bramki montowanej w gornej czesci schodéw nigdy nie wolno montowac bez uzycia
wkretéw. W korytarzach i oscieznicach bramke zazwyczaj montuije sie rozporowo.

KROK 1. Zmierzy( szerokos¢ otworu, w jakim ma zosta¢ zamontowana bramka. Ponizsze
ilustracje pomagaja okresli¢ prawidtowa konfiguracje montazu.

KOMBINACJA REGULACJA SZEROKOSCI
M (Bramka gtéwna) 75-82cm
14cm M+ 14 cm 89-96cm

Patrz zalecane kombinacje. Jesli produkt nie jest wyposazony w wszystkie elementy
dodatkowe, prosimy o kontakt z dystrybutorem.
Sugerowane kombinacje

14cm

89-96cm

KROK 2. W czterech naroznikach bramki / przedtuzenia umiescic 4 Sruby. W dolnej czesci
zamontowac profil wzmacniajacy.
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W dolnej czesci zamontowac profil wzmacniajacy

KROK 3. Wstepnie zmontowac bramke i zaznaczy¢ cztery miejsca do wywiercenia
otwordw w Scianie. Przytrzymac podkfadke Scienng w miejscu i oféwkiem zaznaczy¢ na
$cianie jej srodek.

Krok ten nalezy pominac jesli wykonywany jest montaz rozporowy.
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PROSIMY PAMIETAC: Bramka powinna opiera¢ sie na podtodze. Pomigdzy bramka a
podtoga NIE WOLNO zostawic odstepu wigkszego niz 5 mm.




KROK 4. W czterech zaznaczonych miejsca wywierci¢ otwory, umiesci¢ w nich kotwy do
ptyt G-K (h) i za pomoca Srub (i) przymocowac podkfadki scienne (d).

Krok ten nalezy pominac jesli wykonywany jest montaz rozporowy.

Narzedzia montazowe nie stanowia zakresu dostawy
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KROK 5. W przypadku wykonywania montazu rozporowego nalezy uzy¢ obustronnej
tasmy klejacej. Usunac folie z jednej strony tasmy klejacej i przyklei¢ do czterech podktadek
$ciennych. W ten sposéb podktadki zakrywaja umieszczone w $cianie Sruby.

PORADA: Jesli uszkodzenie powierzchni $cian nie jest problemem, krok ten mozna
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KROK 6. Jednoczesnie przekreci¢ obie $ruby naprezajace w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara. Uwaga: Upewnic sie, ze dolna czes¢ bramki spoczywa catkowicie
ptasko na podtodze. Nastepnie jednoczesnie przekrecic obie Sruby naprezajace w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara.

Sruby nalezy przekrecac az do uzyskania odstepu o wymiarach okoto 1,8. (Optymalnie
odstep powinien wynosi¢ = 2mm)

Przekreci¢ cztery Sruby.

KROK 7.

Odciac koncowke pasa i sprawdzic dziatanie bramki:

1. Popchna¢ bramke w celu sprawdzenia jej stabilnosci.

2. Otworzy¢ i zamknac¢ bramke.

Sposéb otwierania:

Jednoczes$nie nacisna¢ przyciski w gornej i dolnej czesci i podnies¢ panel bramki.

UWAGA: w przypadku montazu bramki na schodach, podktadki nalezy przykreci¢
wkretami

W DOLNEJ CZESCI SCHODOW

Jesli bramka jest umieszczona w dolnej czesci schodow i uniemozliwia dzieciom wejscie na
nie, musi by¢ zamontowana na najnizszym stopniu.

W GORNEJ CZESCI SCHODOW

Jedli bramka jest umieszczona w gérnej czedci schodéw i uniemozliwia dzieciom zejécie

z nich, musi by¢ zamontowana na dowolnym stopniu potozonym ponizej najwyzszego
stopnia.

W przypadku schoddw z okragtymi filarami poreczy, nalezy zastosowac Sruby z uchwytem
U, utatwiajace montaz do takich filaréw.
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Jesli produkt nie jest wyposazony w wszystkie elementy dodatkowe, prosimy o kontakt z
dystrybutorem.

OSTRZEZENIE

« Aby nie dopusci¢ do powaznych obrazen ciata i Smierci, bramke nalezy zamocowac i
wykorzystywac zgodnie z instrukcjami producenta.

« Bramki nie wolno stosowac w obecnosci dzieci potrafigcych przejs¢ nad nia lub ja
otworzyc.

« Produkt nie gwarantuje ochrony przed wszystkimi wypadkami.

« Dzieci nigdy nie wolno pozostawiac bez nadzoru.

- Bramki nalezy uzywac tylko po bezpiecznym zamknieciu mechanizmu blokady.

- Bramka przeznaczona dla dzieci od 6 do 24 miesiaca zycia.

« Bramki nie wolno uzywac w przypadku zagubienia lub zniszczenia jakichkolwiek jej
azesd.

- Nalezy okresowo sprawdzac¢ wszystkie potaczenia bramki, aby upewnic sie, ze s3 one
wykonane prawidtowo i bezpiecznie.

« Montaz musi wykonac osoba dorosta.

« Powierzchnie, do jakich ma by¢ zamocowana bramka musza by¢ odpowiednie do tego
celu i posiadac solidng konstrukgje.

- Bramka tylko do uzytku w pomieszczeniach - nie wolno jej wystawia¢ na warunki
atmosferyczne.

« Bramke nalezy instalowac z dala od grzejnikéw i innych Zrodet ciepta.

- OSTRZEZENIE - niniejszej barierki bezpieczenistwa nie nalezy mocowac w oknach

« Sprawdzaj stan techniczny barierki okresowo

« WARNING — this safety gate must not be fitted across windows

- Regularly check technical condition of the gate

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Sciana Sciana Sciana

Widok na bramke z gory

Widok na bramke z boku

Sciana Sciana

Saiana y-cor=——""""" $ciana I:
Podtoga — Podtoga Podtoga

Jesli bramka nie zamyka sie prawidtowo:

A. Nalezy wyregulowac Sruby regulacyjne.

Rozwiazanie: Gérne sruby regulacyjne poluzowac lub dokreci¢. Upewnic sie, ze gérna czes¢
klamki blokuje sie prawidtowo po zamknieciu bramki. (Patrz krok 6)

B. Bramka ustawiona nieréwno wzgledem o$cieznicy.

Rozwiazanie: Wyregulowac bramke luzujac $ruby regulacyjne i odpowiednio przestawiajac
bramke. Upewnic sig, ze bramka jest odpowiednio wyréwnana w stosunku do oscieznicy.
Nastepnie ponownie dokrecic $ruby regulacyjne.

W razie wystapienia koniecznosci ponownego montazu bramki:

Rozwiazanie: Przed przeniesieniem bramke unieruchomic za pomoca linki / pasa. W
przeciwnym wypadku konieczna moze sie okaza¢ pomoc drugiej osoby.



MPErPAZIA 3A [IELIA
BAXHO! MPOYETETE UHCTPYKLINATA

W CNA3BAWUTE MPENOPBKMUTE B HES;
3ATA3ETE A1 3A bbAELLIA YNIOTPEBA

NPEAYNPEXAEHUE!

Mpean npuKknioyBaHe Ha MoHTaXa He 61Ba Aia Ce OTPA3BAT KpauLyaTa Ha konawa!
PascToaHueTo B nperpaparta He e aedexT! Cnesi NPUKNIOYBaHE HA MOHTaXa To LLe ce
Hamanu Ha 15 mm. Pa3cTosHueTo B nperpajata He e AedekT! Cnep npukniouBaHe Ha
MOHTa>a Pa3CTOAHMETO LLie Ce Hamanu.

NPEAYNPEXAEHWE HE PEXXETE KOJTIAHA

npeav NPUKYBaHe Ha MOHTaxa. B nnnka uma Tpu Konawa. AKo CTe 0TpA3any KonaHa,
MoeTe fa ro BbpxeTe. OcTaHanuTe ABe napyeTa MoxeTe Aa Non3BaTe No-KbCcHo. B
Cyyait ye e HeobX0AMMO ia NpeMeCTUTe Beue MOHTUPaHaTa Nperpaja, MbpBo BbpXKeTe
KoMaHa, a cniefl ToBa AeMOHTMpaiiTe nperpagara.

i
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WU3AENUE U YACTH
a) OcHoBHa nperpaja
b) NombnHuTenHo yabmxeHue
¢) Harsraw 6ont
d) CreHHa noanoxKa
e) [IBycTpaHHO NlendLuya noanoxKa
f) Knioy
g) Oioben 3a runcokapToH
h) Buut
i) Perynupaty npbcreH
j) TymeHa nognoxka
k) CreHHa nognoxka
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NPEAYNPEMAEHUE! OnakosKaTa Cbbpa Manku v 0CTpU enieMeHTH 3a CrnobaBaHe.

CbXxpaHsBaiiTe Ha MACTO, 0 KOETO HAMAT AOCTbA Aelia. MoHTaXbT TpAbBa Aa ce

U3BBPLUM OT Bb3PACTEH UOBEK.

HAMOMHAHE

/Ima 1B Bb3MOXKHY HAuMHa 32 MOHTaX Ha Nperpajiata — € pa3nbBaHe U C BUHTOBE
MoHTax ¢ pa3nbBaHe MoHTax ¢ BUHTOBE

WHCTPYKLIUA 3A MOHTAX

ETAMWA HA MOHTAX

Hauun A: MoHTaX®T € pa3nbBaHe CiefiBa ia ce U3BbPLUN CbINacHo etanute 1-2-5-6-7
Hauwn B: MoHTaX BT € BUHTOBE ClIefiBa /A Ce 3BBPLLK CbracHo etanute 1-2-3-4-6-7

B cnyvaii, ue nperpaaata ce MOHTIpA B FOPHATa YacT Ha CTbNanata, NpUoXeTe HaumH B:
(MOHTaX C BUHTOBE)

lperpanarta B HKaKbB Cyyaii He 61UBA J1a Ce MOHTMPA B FOPHaTa YacT Ha CTbnanata
6e3 BUHTOBE. B Kopuaopu 1 Bbpxy Kacu Ha BpaTu nperpajara 06MKHOBEHO e MOHTMPa C
pa3nbBaHe.

ETAN 1. U3mepeTe inpuHata Ha 0TBOpA, B KOIATO MCKaTe Aa MOHTUpaTe nperpajara.
[llanenuTte no-gony UnKCTpaLMy nomarar 3a onpesensaHeTo Ha NpaBuHaTa
KOHOUMrypauuma 3a MOHTaX.

KOMBUHALIA PETYNIALIA HA UPUHATA
M (OcHoBHa nperpaaa) 75-82cm
14.cm M+14cm 89-96 cm

Bute npenopbuntenHute KoMOUHaLMN. AKO NPOAYKTBT He ChAbPKa BCUYKM
AOMbAHUTENHI eNleMEHTH, MONA, 06bpHeTe ce KbM ANCTpUbyTOpa.
MpenopbunTentn KombuHaLun

14cm

89-96cm

ETAN 2. B yetpuTe brona Ha nperpajara/yabmkeHueTo Bkapaiite 4 6onta. MoHTupaiite
yKpengaLLua npodun B oNHaTa yact.

MoHTupaiiTe ykpensaLuma npodun B foNHaTa Yact

ETAN 3. CrnobeTe npeaBapuTenHo nperpajarta 1 0Tbenexete yeTupute MecTa 3a
npo6uBaHe Ha 0TBOpY B cTeHata. [puAPbLXKTe CTeHHaTa NOAN0XK Ha MACTOTO i 1
otbenexete C MONMB Ha CTeHaTa cpepara .

To3u eTan ce NponycKa, ako M3BbPLLBATE MOHTAX C pa3MbBaHe.

i Shed-=F

3ABENEXKA: Mperpapata Tpa6sa aa ce onupa Ha nopa. Mexay nperpagata v noga HE
bIBA Aa ce ocTaBA pa3cToAHue, N0-ronAmo 0T 5 MM.




ETAN 4. MpobuiiTe 0TBOPY Ha YeTMpUTE OTOENA3aHI MECTa, CIOXKETe B TAX AobenuTe 3a
runcokaptoH (h) 1 ¢ nomoLyTa Ha BUHTOBETE (i) NpuKpeneTe cTeHHUTE NOANOXKM (d).
To31 eTan ce nponycka, ako U3BbpLIBaTe MOHTaX C pa3nbBaHe.

MoHTaXHIUTE MHCTPYMEHTI He Ca BKNIOYEHN B KOMNJEKTa.

ey
7/32" )
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ETAN 5. B cnyvaii, ye n3BbpluBaTe MOHTaX C pa3nbBaHe, N0/3BaiiTe ABYCTPaHHO
nenAwata noanoxka. 0TcTpaHeTe GonNOTO OT e/iHATA CTPAHA Ha NOANOKKITE U
3anenete yeTpuTe NENALLA NOANOKKN KbM YeTUpUTE CTEHHU NOAN0XKKI. [10 TO31 HAumMH
CTEHHUTE NOANOXKN LLe 3aKpuAT 6onToBeTe B cTeHata. CbBET: Ako He Bu nputecHaABa
MOBPEX/JAHETO Ha CTEHUTe, TO3 eTan MOXe Jia Ce MPOMyCHe.

ETAN 6. 3aBbpTeTe CblyeBpeMeHHO ABaTa [J0NHI HATAraLyy 6onTa No Nocoka Ha
YaCoBHMKOBaATA CTpeNKa. BHuMaHue: YBepeTe ce, Ue J0HATa YacT Ha nperpaja e
pa3nonoxeHa paBHo Ha noga. (nief ToBa 3aBbpTeTe CblLEeBPeMEHHO ABaTa FOpHU
HaTArawyy 6o1Ta o MocoKa Ha YacoBHUKOBATa CTPeNKa.

bonTosete TpA6Ba Aa ce BLPTAT [0 NoNyuaBaHe Ha pa3cTosHue ¢ pa3mepu okono 1,8 Mm
(onTUManHoTo pascToaHue TpA6Ba Aa Gbe 0Kono 2 MM). 3aBbpTeTe YeTUpuTe GonTa.

ETAN 7.

(OTpexeTe kpas Ha KonlaHa v MpoBepeTe Nperpajara:

1. HatucHete nperpapara, 3a ja npoBepute CTabunHocTTa if.

2. 0TBOpETE M 3aTBOPETE Nperpajara.

HauwH Ha oTBapaHe: HaTucHeTe cbLueBpemeHHO ropHuTe 1 JONHUTe ByTOHY 1
MOBAMTHETe NaHeNa Ha nperpagara Harope.

BHWUMAHME: Ako moHTupaTe nperpajaTa Ha CTbnana, noAnoxKuTe TpAbea Aa ce
MPUKPENAT ¢ BUHTOBE

JIOJTHATA YACT HA CTBNANA

Ako nperpagara e pa3nosnoxeHa B J0/HaTa YacT Ha CTbranata 1 Bb3npenaTcTBa Aeliata
J1a Ce Kayar o TAxX, TA TpA6Ba Aa ce MOHTMPA Ha Haii-HUCKOTO CTbRano.

FTOPHATA YACT HA CTBNANA

Ako nperpajata e pa3nonoxeHa B ropHaTa 4acT Ha CTbnanaTa 1 Bb3npenATcTsa eliata
[1a NajiHAT OT TAX, TA TpAOBA 1@ Ce MOHTNPA Ha HAKOE CTbNAN0, Pa3nonoXeHo Noz Hait-
BUCOKOTO CTbManOo.

Ako cTbnanara umar Kpbrnu noanopn Ha nepunara, HEOﬁXO,CWIMO € [la ce npunoXxat
U-OﬁpaSHM BUHTOBE, yNieCHABALLM MOHTAaXa KbM TaknBa nognopu.
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AKO NPOAYKTBT He Ch/bPXa BCUUKN JOMbIHUTENHY eNleMEHTH, MoNA, 00bpHeTe ce KbM
AncTpubyTopa.

NPEQYNPEXAEHUE

« 3a J1a npefjoTBpaTUTe CEPUO3HYN HApaHABAHNA UN CMBPT, NPUKpPENeTe CTabUHO
nperpazara i1 A NOA3BaiiTe CbrAACHO HCTPYKLMATA HA NPOU3BOAMTENA.

- lperpaara He 6vBa Aa ce N0N3Ba 3a AieLia, KOWTO MOTaT a ce NoKaTepAT Npe3 HeA um
[a A 0TBOPAT.

+ [TpoAyKTBT He ocurypABa 3aLiUTa OT BCUYKM 3M0MNOAYKU.

« [leuiata HuKora He 6uBa fia ce 0CTaBAT 6€3 Haa30p.

« lperpaaara cnepBa Aa ce U3N03Ba Camo Clefl CUrypHo 3aTBapAHe Ha bnokmpama
MeXaH!3bM.

- lperpapara e npeaHa3HaueHa 3a aeLla Ha Bb3pacT 0T 6 0 24 mecewia.

« Mperpapara He 611Ba ja Ce U3MON3Ba, aKO KOATO M J1a € HeliHa YacT ce e u3rybuna unu
nospeauna.

« lTepvoanyHo npoBepABaiiTe BCMYKM CbeAMHEHNA Ha NperpajaTa, 3a Aa ce yBepuTe, ye
Te ca cTabuntun n 6e3onacku.

« MoHTaXbT TpA6BA /1A Ce M3BBPLUN OT Bb3PACTeH YOBEK.

« loBBPXHOCTUTE, KbM KOMTO LLje Ce MOHTUPa Nperpajata, Tpabea Aa 6baat noaxopawm
3a LienTa v ia MMar ConuaHa KOHCTPYKLMA.

« lperpajara e npeJiHa3HaueHa 3a U3noN3BaHe Camo BBTPE B NOMELLEHNA — He buBa ia
(e 13nara Ha aTMocdepHITe YC0BYA.

« Mperpapara TpA6Ba Aa ce MHCTaNMPa Aaney oT OTOMAUTENHN YPean 1 APYr U3TOUHULN
Ha TonAuHa.

« PEAYNPEXEHWE — 1a3u npegna3Ha 6apuepa He 61Ba fia ce MOHTMPA Ha Npo30pL

« lepnoaunyHo npoBepABaliTe TEXHNYECKOTO CbCTOAHNE Ha bapuepata

PELABAHE HA NPOBJIEMU

(reHa (reHa (reHa

[H

M3|'J'IER Ha nperpafiata otrope V]3U’Ie£l Ha nperpajata 0TCTpaHn

(teHa (TeHa

(eHa  ppom=——"""" (rea I:

Mop flon Mon

Ako nperpazata He e 3aTBapA NpaBuIHO:

A. TpabBa pa ce perynupar Hataraiuute GonTose.

Peluenue: Pa3xnabeTe unu 3aterHeTe ropHuTe HatAraium 6onToe. YBepeTe ce, e ropHaTa
YaCT Ha ApbKKaTa ce 3aTBapA 34paBo Npy 3aTBapAHe Ha nperpagarta. (Bux etan 6)

B. Mperpapara He e pa3nonoxeHa paBHo CNPAMO Kacara.

PewweHwe: Perynupaiite nperpagata, Kato pa3xnabute Hatarawyute 6onToBe 1 npemectute
nperpajara. YBepeTe ce, ye nperpajara e u3paBHeHa kakTo TpAabBa cnpamo kacata/
0TBOpa Ha Bpatata. (nie/} TOBa 3aTerHeTe OTHOBO HaTAraLyTe 6onToBe.

B cnyvait, ue e HeobxoAuMo nperpagata Aa ce MOHTUPA Ha ipyro MACTO B GbaeLue:
Peenue: Mpean fa npeHecete nperpagata, bnokuparite A C NOMOLLTA Ha Bbe/KonaH. B
NpOTMBEH CNlyyail Moxe a 6bjie HeoOX0ANMA NMOMOLLTA Ha APYT YOBEK.

[apaHuwATa 3a u3genueto e 2 roguty (B cryuaii, ue Bb3HUKHAT KaKBUTO U Aa 6uno
npobnemu ¢ kauectBoTo, 6e3nnatHo Bu focTaBAme HOBO u3aenue).
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BRANKA PRO DETI

DULEZITE! PRECTETE SI NAVOD A DODRZUJTE

POKYNY V NEM OBSAZENE. NAVOD SI
UCHOVEJTE PRO BUDOUCI UCELY

VAROVANI!

Pred ukoncenim montéZe neodstfihujte konce pasky! Mezera ve dvefich neni vadou! Po
ukonceni montdZe se tato mezera zmensina 15 mm

Mezera ve dvefich neni vadou! Po ukonceni montaZe se tato mezera zmensi
VAROVANI

PRED UKONCENIM MONTAZE NEODSTRIHNETE PASKU pfed ukoncenim montaze

V sacku se nachazeji tii pasky. Pistiihnutou pasku miizete piivazat

Zbyvajici dva iseky miizete pouzit pozdéji. V pfipadé poteby zmény polohy jiz
namontované branky, nejprve zavazte pasku a pak demontujte branku.

iy
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VYROBEK A JEHO CASTI
a) Hlavni branka

b) Dodatecné prodlouzeni
¢) Upeviiovaci paska

d) Podlozka na sténu

e) Oboustrannd lepici paska
f) Zpeviovadi profil

g) Sroub

h) Sroub s drzakem

i) Regulacni prsten

j) Gumova podlozka

k) Podlozka na sténu

[ =1 r’\;i_’” Ej = —

VAROVANI! V obalu se nachazeji malé a ostré prvky v stavu pred slozenim. Uchovavejte

mimo dosah déti. MontaZ musi vykondvat dospéla osoba.

PRIPOMENUTI Jsou mozné dva volitelné zplisoby montaze branky — rozpérna a pomoci

vrutli

Rozpérnd montdz

Montaz pomoci vruti

PRZYPOMNIENIE

NAVOD K MONTAZI

MontaZni postupy

Iplisob A: Rozpérnou montdz vykondvejte v souladu s kroky 1-2-5-6-7

Zplisob B: Montaz pomoci vruti vykondvejte v souladu s kroky 1-2-3-4-6-7

V pripadé, Ze montujete branku v horni ¢asti schodd, pouzijte zplisob B: (MontaZ pomoci
vrutd)

V pipadé, ze montujete branku v horni ¢asti schodd, nikdy ji nemontujte bez pouziti vrutd.
Na chodbdch a v zdrubnich se branka nejcastéji montuje rozpérné.

KROK 1. Zméfte Sitku otvoru, ve kterém md byt namontovand branka. Nize se nachazeji
obrazky, které Vam pomohou spravné urcit montazni postupy.

KOMBINACE REGULACE SIRKY
M (Hlavni branka) 75-82cm
14cm M+14cm 89-96 cm

Viz doporucené kombinace. V piipadé, Ze vyrobek neni vybaven viemi dodatecnymi prvky,
kontaktuje, prosim, distributora. Doporucené kombinace

14cm

89-96cm

KROK 2. Ve ctyrech rozich branky / prodlouzeni umistéte 4 Srouby. V spodni ¢asti
namontujte zpeviovaci profil.

—~> @

V spodni ¢asti namontujte zpeviiovaci profil.

KROK 3. Na zacatku namontuijte branku a oznacte ¢tyfi mista pro navrtani otvord ve
sténé. Pridrzte podlozku na sténé na vhodném misté a oznacte jeji stfed tuzkou na sténé.
Tento krok vynechejte v piipadé rozpérni montaze.

v

PAMATUJTE SI: Branka musi byt opfené o podlahu. Mezi brankou a podlahou NESMITE
nechat mezeru vétsi nez 5 mm.




KROK 4. Ve ctyfech oznacenych mistech navrtejte otvory, umistéte v nich kotvy pro
sadrokartonové desky h) a pomoci Sroubl (i) pipevnéte podlozky na sténu (d).
Tento krok vynechte v pfipadé rozpérni montaze.

Néfadi potfebné pro montaz neni soucésti dodavky.

@
i (4x)

h (4x)

KROK 5. V pripadé, Ze vykondvate rozpérni montaz, pouzijte oboustrannou lepici pasku.
Odstrarite folii z jedné strany lepici pasky a pfilepte pasku na ¢tyfi podlozky na sténu. Diky
tomu podlozky zakryji umistény do stény Srouby.

NAPOVEDA: V pfipadé, 7e poskozeni stén neni problém, miiZete tento krok vynechat.

€20 -

KROK 6. Soucasné otocte oba napinaci Srouby v sméru pohybu hodinovych rucicek.
Upozornéni: Ubezpecte se, Ze spodni ¢ast branky stoji tpIné ploSe na podlaze. Ndsledné
soucasné otocte oba napinaci $rouby ve sméru pohybu hodinovych rucicek.

§r0uby otdcejte, az ziskdte mezeru cca 1,8 mm. (OptimaIni vzdalenost by mala
predstavovat = 2mm)

Otocte Ctyri Srouby

KROK 7. Odstiihnéte konec pasky a provéfte fungovani branky:

1. Pohnéte brankou, abyste ovéfili jeji stabilitu.

2. Otevfete a zavfete branku.

Zplisob otevirani:

Soucasné stisknéte tlacitka v horni a spodni ¢sti a zdvihnéte panel branky.

UPOZORNENI': v pfipadé montdze branky na schodech pfipevnéte podlozky vruty
V SPODNI CASTI SCHODU
V piipadé, Ze branka je umistnéna v spodni ¢asti schoddi a zabranuje détem vstoupit na

schody, musi byt namontovana na nejnizsim schodu.
V HORNI CASTI SCHODU

V pfipadé, Ze je branka umistnénd v horni asti schodii a zabrafiuje détem sestup ze
schodi, musi byt namontovand na libovolném misté, které se nachdzi nize nez nejvy3si

schod.

V pripadé schodui s kulatymi sloupy zabradli, pouzijte Srouby s drzakem U, které ulehci
montaz k takovym sloupdm.

N
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V pfipadé, Ze vyrobek neni vybaven viemi dodatecnymi prvky, kontaktuje distributora.

VAROVANI

« Abyste predesli zdvaznym drazdim a smrti montujte a pouZivejte branku v souladu s
ndvodem vyrobce.

- Nesmite pouzivat branku v pitomnosti déti, které umi pfejit nad ni nebo ji oteviit.

« Vyrobek negarantuje ochranu pied vsemi udalostmi.

« Nikdy nenechte déti bez dozoru.

- PouZivejte branku pouze po bezpe¢ném zaveni blokovaciho mechanizmu.

« Branka je urcena pro déti od 6. do 24. mésice Zivota.

« Nesmite pouzivat branku v pifipadé ztraty nebo poskozeni jakychkoliv ¢asti.

- Pravidelné kontrolujte vSechny spoje branky, abyste se ujistili, Ze jsou spravné a
bezpecné.

« Povrchy, ke kterym mé byt branka pfipevnénd, musi byt pro tento Gcel vhodné a mit
pevnou konstrukci.

- Branka je urcend pouze k pouZivani v interiérech — nesmite ji vystavovat atmosférickym
podminkdm.

- Nemontujte branku v blizkosti radiatord a jinych zdrojii tepla.

- VAROVANI — nemontujte tyto bezpe¢nostni branky v oknech

- Pravidelné kontrolujte technicky stav branky

RESENi PROBLEMU

Sténa Sténa Sténa

Pohled na branku shora Pohled na branku ze strany

Sténa Sténa

Saiana y-co=———""""""Sténa I:

Podlaha — Podlaha Podlaha

V pfipadé, Ze se branka sprvné nezaviré:

A. Regulujte regulacni Srouby.

Reseni Uvolnéte nebo dotdhnéte horni regulaéni Srouby. Ujistéte se, Ze se homi éast klicky
spravné blokuje po zamceni branky. (Viz krok 6)

B. Branka je nerovné umistnénd v zarubni

Reseni Regulujte branku prosttednictvim uvolfiovani nebo dotahovani requlacnich $roubi.
Ujistéte se, Ze branka je vhodné umisténd v zarubni. Nasledné opétovné dotdhnéte
regulacni Srouby.

V pfipadé potteby opétovné montdze branky:

Resen Pfed premisténim znehybnéte branku pomoci lanka/pasky. V opaéném pipadé
budete potfebovat pomoc druhé osoby.
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BARRIERE POUR ENFANT

IMPORTANT! LIRE LA NOTICE ET SUIVRE
LES CONSIGNES. GARDER LA NOTICE POUR
POUVOIR SY REFERER ULTERIEUREMENT

AVERTISSEMENT! FIXATION — MODE D’EMPLOI
Ne pas couper les bouts de sangles, tant que l'installation n'est pas terminée! Lécart visible Etapes a suivre
entre la porte n'est pas un défaut! Une fois linstallation terminée, I'écart diminuera a 15 Option A: pour une fixation par pression, suivre les étapes 1-2-5-6-7
mm. Lécart visible entre la porte n'est pas un défaut! Une fois I'installation terminée, I'écart Option B: pour une fixation a vis, suivre les étapes 1-2-3-4-6-7
diminuera. Si la barriére est installée en haut des escaliers, suivre l'instruction prévue pour l'option B:
AVERTISSEMENT (Fixation a vis)
NE PAS COUPER LA SANGLE tant que l'installation n'est pas terminée. Le sachet contient La barriére installée en haut des escaliers doit étre toujours fixée a I'aide des vis. La fixation
trois sangles. La sangle coupée peut étre attachée. Les deux autres pourront étre utilisées de la barriere dans les couloirs et sur le chéssis se fait, quant a elle, par pression.
ultérieurement. Si le changement de la position de la barriére déja installée s'avere ETAPE 1. Prendre les mesures de l'ouverture ol vous avez l'intention de fixer la barriere.
nécessaire, d'abord attacher la sangle, puis procéder au démontage de la barriere. Les figures ci-apres vous aideront a définir la bonne configuration du montage.
COMBINAISON REGLAGE DE LA LARGEUR
M (Barriére principale) 75-82cm
14cm M+14cm 89-96 cm
' Se référer aux combinaisons préconisées. Si le manque de certaines piéces est constate,
- merci de prendre contact avec le distributeur.

Combinaisons suggérées
14cm

PRODUIT ET PIECES
a) Barriére principale
b) Extension

. 89-96cm
¢) Sangle de fixation
d) Cale murale ETAPE 2. Placer 4 vis dans les quatre angles de la barriére/extension. Dans la partie basse,
@ e) Ruban adhésif double face appliquer le profil de renforcement.
f) (é

g) Cheville pour plaques de platre
h) Boulon crochet en U

i) Anneau de régulation

j) Rondelle en caoutchouc

k

) Cale murale

] e S

Dans la partie basse, appliquer le profil de renforcement

ETAPE 3. Faire une pré-installation de la barriére et marquer quatre points sur le mur pour
y faire des trous. Maintenir dans cette position la cale murale et marquer sur le mur avec
un crayon le milieu de la cale.

En cas de fixation par pression, sauter cette étape.

i d e,

ANOTER: la barriére devrait s'appuyer contre le sol. Mais I'écart entre la barriére et le sol NE
PEUT PAS dépasser 5 mm.

AVERTISSEMENT! L'emballage est rempli de piéces d’assemblage qui sont petites et
pointues. Garder le kit hors de la portée des enfants. Linstallation de la barriére doit étre
réalisée par un adulte.
RAPPEL Deux types d'installation de la barriére sont possibles — fixation par pression et
fixation a vis

Fixation par pression Fixation a vis

10



ETAPE 4. Faire les trous aux quatre endroits marqués au préalable, placer dans les trous
percés les chevilles pour plaques de platre (h) et fixer les cales murales (d) a I'aide des vis
(i) En cas de fixation par pression, sauter cette étape.

Les outils de fixation ne sont pas fournis avec le kit d'assemblage.

<
7/32" .
ssmm 1 (4X)

~ e=D

‘g(\} h(4x)
;

ETAPE 5. En cas de fixation par pression, utiliser le ruban adhésif double face. Enlever le
film protecteur d’un c6té et coller le ruban sur les quatre cales. Les rondelles servent de
cache-vis.

ASTUCE: Si 'endommagement du mur ne pose pas de probleme, on peut sauter cette
étape.

ETAPE 6. Tourner en méme temps les deux tiges de tension dans le sens horloge.
Attention: s'assurer d’abord que le bas de la barriére repose entiérement sur le sol. Ensuite,
tourner en méme temps les deux tiges de tension dans le sens horloge.

Les tiges sont a tourner jusqu'au moment oli I'écart correspondra a 1,8 environ (I'écart
optimum étant de =~ 2mm)

Tourner les quatre tiges.

ETAPE7.

Couper le bout de la sangle et vérifier le fonctionnement de la barriére:

1. Pousser la barriere pour vérifier la stabilité.

2. Ouvrir et fermer la barriére. Louverture de la barriére:

Appuyer en méme temps sur les boutons situés au-dessus et au-dessous et soulever le
panneau de la barriere.

ATTENTION: si la barriére est installée sur les escaliers, les cales doivent étre fixées a vis
EN BAS DES ESCALIERS

Sila barriére est située en bas des escaliers et empéche les enfants de monter, l'installation
devra se faire sur la marche la plus basse.

EN HAUT DES ESCALIERS

Sila barriére est située en haut des escaliers et empéche les enfants de descendre,
Installation devra se faire sur une marche inférieure a la marche la plus haute.

En cas d'escalier avec poteaux ronds de la rembarde, utiliser les boulons crochet en U pour
faciliter la fixation sur poteaux.

o
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Sile manque de certaines piéces est constaté, merci de prendre contact avec le
distributeur.

AVERTISSEMENT

- Afin d'éviter les dommages corporels graves, voire des blessures mortelles, la barriére doit
étre fixée et utilisée comme indiqué dans le mode d’emploi fourni par le fabricant.

- La barriére ne peut pas étre utilisée en présence d'enfants capables de I'ouvrir ou de
passer par-dessus.

« Le produit ne garantit pas une protection contre tous accidents.

- Ne jamais laisser les enfants sans surveillance.

- La barriére peut étre utilisée uniquement apreés la fermeture sure du dispositif de
blocage.

- La barriére est destinée aux enfants ayant entre 6 et 24 mois.

« Ne pas utiliser la barriére, siI'une des piéces qui la composent a été perdue ou abimée.

- Des révisions périodiques de I'ensemble des fixations doivent étre effectuées pour
s‘assurer que ces dernieres sont solides et sures.

- Linstallation doit étre effectuée par un adulte.

- La barriére doit étre installée sur des surfaces destinées a cette fin, a structure solide.

- La barriére ne sert qu'a l'usage interne, ne pas I'exposer a I'extérieur.

« Installer la barriére loin des radiateurs et d'autres sources de chaleur.

« AVERTISSEMENT — ne jamais fixer la barriére aux encadrements de fenétre

« Faire une révision périodique de I'état technique de la barriere

Mur Mur

Vue latérale

Vue du vol d'oiseau

Mur

o L
Mur Mur

Sol Sol Sol
SOLUTIONS A DIFFERENTS PROBLEMES

Si la barriére ne ferme pas correctement :

A. Faire le réglage des tiges de tension.

Solution: desserrer ou resserrer les tiges situées en haut. S'assurer que la partie haute de la
poignée se verrouille de maniére correcte, une fois la barriére fermée. (Voir étape 6)

B. La barriére n'est pas alignée au dormant.

Solution: faire le réglage de la barriére en desserrant les tiges et en déplacant correctement
la barriére. S'assurer que la barriére est alignée au dormant. Ensuite, resserrer a nouveau
les tiges.

Si la réinstallation de la barriére s'avere nécessaire:

Solution: avant de la déplacer, immobiliser la barriére a I'aide d'une corde/sangle. A
défaut, I'aide d'une deuxiéme personne peut s'avérer indispensable.

Mur



SIGURNOSNA PREGRADA ZA DJECU

VAZNO! PROCITAJTE UPUTE | POSTUPAJTE

U SKLADU S PREPORUKAMA. SACUVAJTE
UPUTE ZA KORISTENJE U BUDUCNOSTI

UPOZORENJE!

Ne reZite kraj remena prije zavrine montaZe! Razmak na pregradi nije nedostatak! Nakon
sklapanja smanijit ¢e se na 15 mm. Razmak na pregradi nije nedostatak! Nakon montaze,
razmak ¢e se smanjiti

UPOZORENJE

NE REZATI REMEN prije zavretka montaZe. U vrecici su tri remena. |zrezani remen moze
se vezati. Preostala 2 komada moZete koristiti kasnije. Ako trebate zamijeniti montazni
poloZaj vec postavljene pregrade, najprije veZite remen, a zatim demontirajte sigurnosnu

Hj;ﬁ\&

PROIZVOD I DIJELOVI

a) Glavna vrata

b) Dodatno produzenje

) Remen za pricvricivanje
d) Zidni oslonac

e) Dvostrano ljepljiva traka
f) Klju¢

9) Tipla za sidrenje G-K

h) Vijak

i) Prsten za podesavanje
j) Gumena podloska

k) Zidna podloska

IO T T T #
377,56m

e
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75~82cm 14cm 3
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UPOZORENJE! Pakiranje sadrZi male i o3tre komponente u rastavljenom stanju. Cuvati
izvan dohvata djece. Montazu mora obaviti samo odrasla osoba.
PODSJETNIK
Postoje dva nacina montiranja pregrade — fiksiranjem (uglavljivanjem) ili pricvricivanje
vijcima

Montaza fikiranjem (prosirenjem)

Montazna vijciima

12

UPUTE ZA MONTAZU

Korak po korak montaze

Metoda A: Montazu postupkom fiksiranja treba obaviti i u skladu s koracima 1-2-5-6-7
Metoda B: Montazu treba obaviti u skladu s koracima 1-2-3-4-6-7. Ako se pregrada

treba montirati u gornjem dijelu stepenica, koristite metodu B: (Montaza vijcima).
Sigurnosna pregrada montirana u gornjem dijelu stepenica nikada se ne smiju postavljati
bez upotrebe vijaka. U hodnicima i okvirima, sigurnosna pregrada se obi¢no montiraju
fikiranjem pomocu odredenih elemenata za fikiranje.

KORAK 1. Izmjerite Sirinu otvora u koji se sigurnosna pregrada postavlja. Sljedece

ilustracije pomazu u odredivanju ispravne konfiguracije montaze.
KOMBINACIJA PODESAVANJE SIRINE
M (glavna vrata) 75-82cm
14cm M+14cm 89-96cm

Molimo vas, pogledajte preporucene kombinacije. Ako proizvod nije opremljen svim
dodatnim elementima, obratite se distributeru.
PredloZene kombinacije

14cm

89-96cm

KORAK 2. Umetnite 4 vijka u cetiri kuta sigurnosnih pregrada/ element za fiksiranje.
Ugradite profil u donji dio.

Umetnite ojacanje u utor na dnu

KORAK 3. Unaprijed sastavite zatitnu pregradu i oznacite Cetiri mjesta za busenje rupa
u zidu. DrZite zidni jastuci¢ na mjestu i olovkom oznacite sredinu zida. Ovaj korak treba
preskociti ako se provodi ugradnja fikiranjem. UPAMTITE: Pregrada treba imati izvjesno
odstojanje od poda. NIJE DOZVOLJENO ostavljajte vise od 5 mm izmedu pregrade i poda.

framis =) <--4---»




KORAK 4. Izbusite rupe na Cetiri oznacena mjesta, postavite u njih tiple za sidrenje (h) i
pricvrstite zidne oslonce (d) vijcima (i).

Ovaj korak treba preskociti ako se montaza vrsi fikiranjem.

Alati za montaZu nisu ukljuceni u isporuku

KORAK 5. U sluaju montaZe fikiranjem koristite dvostranu ljepljivu traku. Uklonite foliju
s jedne strane ljepljiva traka i zalijepite se na etiri zidne podloske (jastucica) tako zidni
oslonci pokrivaju zidne vijke.

SAVJET: Ako zidne povrsine nisu oSteceme, moZete preskociti ovaj korak.

At

KORAK 6. Istodobno okrenite oba zatezna vijka u smjeru kazaljke na satu. Napomena:
Pazite da dno pregrade potpuno bude ravno na podu. Zatim oba vijka zza zatezanje
okrecite istovremeno u smjeru kazaljke na satu.

Vijke treba okretati dok se ne dosegne razmak od oko 0,07 inca (optimalno udaljenost
treba biti 0,078 inca ili = 2 mm)

Pritegnuti Cetiri vijka.

¢®

KORAK 7.

OdreZite kraj remena i provjerite otvaranje i zatvaranje vrata.

1. Pritisnite vrata kako biste provjerili stabilnost.

2. Otvorite i zatvorite vrata.

Nacin otvaranja: Istovremeno pritisnite gumbe na vrhu i na dnu i podignite panel vrata.

NAPOMENA: ako se pregrada montira na stepenice, podloske treba pritegnuti vijcima
nazid

NA DONJEM DIJELU STEPENICA

Ako se pregrada postavlja na dnu stepenica da sprjecava djecu da se penju na nju, moraju
se postaviti na najnizu stepenicu.

U GORNJEM DIJELU STEPENICA

Ako se sigurnosna pregrada nalazi na vrhu stepenica i sprjecava djecu da se spustaju,
moraju se postaviti na bilo koju razinu ispod najvie stepenice.

e - \6 <-- - @wusa:-z@uwmummwwwwwwwo

NN

Za stepenice s okruglim potpornim stupovima upotrijebite vijke s ruckom kako biste
olaksali montazu na takve stupove.
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Ako proizvod nije opremljen svim dodatnim elementima, obratite se distributeru.

UPOZORENJE

- Da biste sprijecili ozbiljne ozljede i smrt, pregrada se mora ucvrstiti i koristiti u skladu s
uputama proizvodaca.

« Vrata se ne smiju koristiti za djecu koja ga mogu prijeci ili otvoriti.

« Proizvod ne jami zastitu od svih nezgoda.

« Djeca nikada ne smiju ostati bez nadzora odraslih osoba.

« Koristite pregradu samo nakon 3to je mehanizam za zakljucavanje ¢vrsto zatvoren.

- Sigurnosna pregrada je namijenjena za djecu od 6 do 24 mjeseca starosti.

« Prestanite koristiti pregradu ako je bilo koji element ostecen

« Periodicno provjeravajte sve ucvricivace da biste bili sigurni da su dobro zategnuti.

« Potrebno je sastavljanje odraslih.

- Povrsine na koje se pregrada pricvrs¢uje moraju biti prikladne za tu svrhu i moraju biti
konstruktivno zdrave.

+ Samo za unutarnju upotrebu, ne smije biti izlozen vanjskim elementima.

« Sigurnosna pregrada se treba montirati dalje od grijaca i drugih izvora topline.

« UPOZORENJE - Ova sigurnosna barijera ne smije se postavljati na prozore

« Redovito provjeravajte tehnicko stanje ograde

RJESAVANJE PROBLEMA

Zid Zid

[H

Pogled na sigurnosnu pregradu odozgo Pogled na sigurnosnu pregradu sa strane

7 ppree——==""7id I:
Pod Pod Pod

Ako se vrata pregrade ne zatvore pravilno:

A. Zatezne vijke potrebno je prilagoditi.

Rjesenje: Otpustite ili zategnite gornje zatezne vijke. Osigurajte da se ruica gornjeg zasuna
Cursto steze kad se vrata zatvaraju. (Molimo pogledajte korak 6)

B. Sigurnosna pregrada nije pravilno postavljena na okvir vrata.

Rjesenje: Podesite pregradu tako da otpustite sve zatezne vijke i ponovno postavite
pregradu ispravno. Provjerite jesu li vrata ispravno poravnata na okvir vrata /otvor vrata.
Zatim ponovno zategnite zatezne vijke.

Ako vam je potrebno da u buducnosti ponovo instalirate vpregradu na drugom mjestu:
Rjesenje: Prije uklanjanja koristite uZe/remen za vezanje zastitne pregrade. Inace ¢e vam
trebati pomoc drugih kako biste pomogli da je ugradite.
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GYERMEK BIZTONSAGI RACS

FONTOS! FIGYELMESEN OLVASSA EL A
HASZNALATI UTASITAST, ES A BENNE LEVO
INSTRUKCIOK SZERINT JARJON EL, VALAMINT
TARTSA MEG AZ UTASITAST KESOBBI
FELHASZNALAS ERDEKEBEN

FIGYELEM! EMLEKEZTETO
A kdnnyebb dsszeszerelést segitendd ne vdgja el az dvet, mig a beszerelést nem fejezi be! A rdcs kétféle modon szerelhetd be — feszitével és csavarok segitségével
Az ajtorés nem hiba! Beszerelést kivetéen a hézag 15 mm-re csokken! Feszitdvel val6 beszerelés Csavarokkal vald beszerelés

Az ajtérés nem hiba! Beszerelést kvetden a hézag csokkeni fog!

FIGYELMEZTETES _'=) @ ==) .
p A (TN — i (TR —Km
NEVAGJA EL A PANTOT! a beszerelés befejezése el6tt A csomagoldsban hérom pént =i o @ =) 3 F

taldlhaté. Ha mégis elvagna az vet/pantot, vissza tudja kétni. A megmaradt két pantot
tegye el késébbre. Amennyiben a késébbiekben helymddositdsra lenne sziiksége elséként BESZERELESI UTMUTATO
kdsse be az 6vet, majd aztan szerelje szét a kaput/racsot. Beszerelés kovetkezd [épései
A. médszer: A feszit6vel vald beszereléskor az 1-2-5-6-7 -es |épéseket kell kivetni.

B. mddszer: A csavarokkal valé beszereléskor az 1-2-3-4-6-7-es |épéseket kell kdvetni.
Lépcsdfeljar tetejére kizarélag a B modszert alkalmazza! (csavaros rogzitést)
Alépcsdfeljard tetején sose hasznalja a biztonsdgi récsot csavarok nélkiil. Térelvélasztéshoz
és az ajtonyilasokba a racsot dltalaban elegendd feszitve beszerelni.
1. LEPES Mérje meg annak a nyilasnak szélességét, ahova a kaput be szeretné szerelni. Az
alabbi képeken megnézheti, melyik beszerelési mod a legalkalmasabb az On szdmara.
KOMBINACIO SZELESSEG BEALLITASA
\ M (Fékapu) 75-82cm
14cm M+14cm 89-96 cm

@ TERMEK ES OSSZETEVOK Lasd a javasolt kombindciokat! Amennyiben a termék nem rendelkezik minden plusz
a) Fékapu elemmel kérjiik, Iépjen kapcsolatba a forgalmazéval.
b) Hosszabitd Javasolt kombinaciok
¢) Rogzitd pant 14cm
d) Falialatét
e) Kétoldalas ragasztészalag
f) Kulcs
g) Gipsz-karton lemez rogzit6
h)

Csavar

i) Szabalyz6 gy(ir(i
j) Gumi alatét o
k) Falialatét 2. LEPES. A rdcs négy sarkdnal 4 csavart helyezzen el. Az als6 részbe er6sitd profilt
szereljen be. Az als6 részben lévg erdsitd profilt rogzitse megfelelGen

89-96.cm

kozott 5 milliméternél nagyobb rést hagyni NEM SZABAD.

o 7 4.LEPES Firja ki a 4 megjeldlt helyet, majd helyezze be a gipsz-karton régzitéket (h), majd a csavarok (i) segitségével
3 -0 ,

NIlx-gly e o8 [ |
s 77,5cm
; o 3. LEPES Csinalja meg az el6zetes beszerelést és a falon jeldlje be a firds 4 helyét. Tartsa a
: l fali alatétet és ceruzdval jeldlje meg a kozepét.
1] = = o v &1 Ugorja dt ezt a Iépést, ha feszitével végzi a beszerelést.
LR S R AL CLEEEE e > <> : FOKOZOTTAN FIGYELJEN RA, hogy a kapu ne tdémaszkodjon a padién. A kapu és a padlé

FIGYELMEZTETES! A csomagolas kis és éles elemeket tartalmaz. Tartsa tvol a
gyerekektdl. A beszerelés felngtt végezze!

14



rogzitse a fali alatéteket (d).

Ugorja at ezt a lépést, ha feszitdvel végzi a beszerelést.

A termék nem tartalmazza a rogzit6 szerszamokat.

5. LEPES. Amennyiben a beszerelés feszitgvel torténik hasznélja a kétoldalas

73pr IEY
s5mm 0 (4X)
. ]

-5

ragasztészalagot. Tavolitsa el a foliat az egyik oldalrdl és ragassza oda a fali alatétekhez.
Ilyen mddon az alatétek lefedik a falban elhelyezett csavarokat.

TANACS: Amennyiben a fal feliletének a sériilése nem jelent problémét dtugorhatja ezt a
Iépést.

6. LEPES Egyszerre forditsa el a feszit6 csavarokat az dramutato jarasaval megegyezd

irdnyban. Figyelem: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapu alsé része laposan fekszik a padion.

Majd forditsa meg mind a két feszit6 csavart az dramutatd jardsaval megegyezd irdnyban.
A csavarokat addig csavarja, amig kb. 1,8 mm méret(i rés nem keletkezik (Optimalisan a
résnek koriilbeliil = 2mm-esnek kell lennie.)

Forditsa meg mind a négy csavart.

7.LEPES

Végja le a pant végét és ellendrizze le a kapu mikodését:

1. Nyomja meg a kaput, hogy lassa, stabil-e.

2. Nyissa ki és zarja le a kaput.

Felnyitds:

Egyszerre nyomja meg az alsé és a felsd gombot és emelje fel a kapu paneljét.
FIGYELEM: amennyiben a récsot [épcsnél kivénja haszndlni, az alatéteket

mindenképpen csavarokkal kell rogziteni

ALEPCSO ALJABAN

Ha a rdcsot a [épcsd aljan kivanja hasznalni annak megakadalyozdsara, hogy a gyermek
felmdsszon a lépcsdn, akkor azt a legalso 1épcsifoknal kell elhelyezni.

Padlé

ALEPCSO FELSG RESZEBEN

Ha a rdcsot a lépcsd feljard tetején kivanja hasznalni annak megakadalyozasara, hogy a
gyermek leessen a Iépcsn, akkor azt a legfelsd 1épcsofoknal kell elhelyezni.
1épcséfordulo

Kor alaku oszlopokkal rendelkezd épcsd esetében a mellékelt U alaku csavarokat hasznlja,

melyek konnyitik az ilyen oszlopokhoz valé szerelést.
Amennyiben a termék nem tartalmaz minden kiegészit6 elemet kérjiik, Iépjen kapcsolatha

’

IS 79‘!
TN &
%) Q@

N

a forgalmazéval.

FIGYELMEZTETES

« A komolyabb sériilések, esetlegesen hadleset megeldzése érdekében a racsot a gyarto
utasitasai szerint kell rogziteni és haszndlni.

« Soha ne haszndlja a récsot olyan gyereknél, aki at tud mdszni rajta, vagy ki tudja nyitni.

« Atermék hasznalata nem garancia a balesetek elkeriilésére.

- Soha ne hagyja gyermekét feltigyelet nélkiil!

- Csak biztonsagosan rogzitett véddracsot hasznaljon.

- A véddracs 6-24 honapos gyerekek részére késziilt.

« A sériilt vagy hidnyos véddracs haszndlatat azonnal fel kell figgeszteni.

« ldénként ellendrizze a kapu rogzitd és osszekdtd elemeit, meggy6zddve arrdl, hogy azok
megfeleléen mikddnek és biztonsdgosak.

« A beszerelést felndtt végezze!

- Afeliiletek, melyekhez rogziteni szeretné a kaput, megfelelGek és erds szerkezetiek kell
legyenek!

- A véddrdcs kizérdlag beltéri haszndlatra késziilt — ne tegye ki a kiilonboz6 iddjardsi
hatésoknak.

« A véddracsot a flitotestektdl és hoforrdstdl tavol szerelje be!

« FIGYELEM — ez a biztonsdgi kapu nem szerelhetd fel/be ablakokra/ablakokba

« ld6nként ellendrizze a kapu mdszaki allapotat!

PROBLEMAK MEGOLDASA
Amennyiben a kapu nem zarddik rendesen:

Fal Fal

Feliilnézet Oldalnézet

Fal Her——————=rr Fal

Fal ﬂ),pm";ﬂdgﬂ Fal :
Padlé Padlé Padlé

A. Csavarja meg a szabélyz6 csavarokat.

Megoldds: A felsd szabélyz6 csavarokat lazitani kell vagy jobban meg kell csavarni.
Gy6zddjon meg arrdl, hogy a kilincs felsd része megfelelGen blokkol a kapu lezdrasa utan
(Iasd 6. 1épés)

B. Nem megfeleld a kapu bedllitasa az ajtokerethez képest.

Megoldads: Szabdlyozza a kapu bedllitasat lazitva a szabdlyzé csavarokat vagy tegye &t a
kaput. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a kapu egy sikban van az ajtékerettel.

Ezutdn hiizza meg a szabalyzo csavarokat.

Amennyiben ét szeretné helyezni a védéracsot mashova:

Megoldas: Az athelyezés el6tt a kaput kotéllel/ dvvel rogzitse. Ellenben sziiksége lesz egy
mésik személy segitségére.
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BRANKA PRE DETI

DOLEZITE! PRECITAJTE SINAVODA
POSTUPUJTEV SULADE S POKYNMI VNOM
OBSIAHNUTYMI. NAVOD SI UCHOVAJTE NA
BUDUCE UCELY

VAROVANIE! PRIPOMENUTIE
Pred ukoncenim montaZze neodstrihnite konce paska! Medzera vo dverdch nie je St mozné dva volitelné spdsoby montaze branky — rozpernd a pomocou skrutiek
nedostatkom! Po ukonceni montéze sa tdto medzera zmensi na 15 mm. Medzera vo Rozpernd montdz Skrutkova montdz

dveréch nie je nedostatkom! Po ukonceni montéZe sa tdto medzera zmensi

VAROVANIE . ) _-=) @ :;:-;o
PRED UKONCENIM MONTAZE NESTRIHAJTE PASKU pred ukoncenim montdZe. Vo vrecku sa @ . : 53 e

nachédzaju tri pasky. Pristrihnutd pasku mozete priviazat. Zvy$né dva seky moZete pouzit
neskor. V pripade potreby zmeny polohy uz namontovanej brénky, najprv zaviazte pasku a NAVOD NA MONTAZ
potom branku demontuijte. MontéZzne postupy
Sposob A: Rozpernt montdz vykondvajte v sdlade s krokmi 1-2-5-6-7
Sposob B: Skrutkovii montdz vykondvajte v stlade s krokmi 1-2-3-4-6-7
V pripade, Ze montujete branku v hornej ¢asti schodov, pouZite sposob B: (Skrutkova
montaz) V pripade montovania branky v hornej casti schodov sa nikdy nesmie pouzit
' montaZ bez skrutiek. Na chodbdch a v zdrubniach sa najcastejsie branka montuje
-

rozpernym spdsobom.
KROK 1. Zmerajte Sirku otvoru, v ktorom ma byt namontovand branka. Obrazky uvedené
\ nizsie Vdm pomoZu spravne urcit montdzne postupy.
/ M (Hlavna branka) 75-82 cm
14cm M+14cm 89-96cm
VYROBOK A JEHO CASTI
a) Hlavnd branka Pozri odporicané kombindcie. V pripade, Ze vyrobok nie je vybaveny vietkymi
b) Dodatocné predizenie dodatocnymi prvkami, kontaktuje, prosim, distributora.
@ ) Upeviiovacia paska Odporicané kombindcie

d) Podlozka na stenu

e) Dvojstrannd lepiaca paska

f) Speviiovadi profil

g) Kotva pre sadrokarténové dosky
h) Skrutka

i) Skrutka s drzadlom

j) Gumova podlozka

k) Podlozka na stenu

14cm

89-96.cm

KROK 2.V $tyroch rohoch branky / predizenia umiestnite 4 skrutky. V spodnej casti

o0 namontujte speviiovaci profil.
|

1] eI = .

stene. Tento krok vynechajte v pripade rozpernej montdze.

A |
1 77,5cm
: l V spodnej casti namontujte speviiovaci profil
1] & = = | v | KROK 3. Na zaciatku namontujte brénku a oznacte Styri miesta pre navitanie otvorov
e > T ) v stene. PridrZte podlozku na stene na vhodnom mieste a oznacte jej stred ceruzkou na
~82cm cm |

. T 0 | :
C/ 6= oy 4—

Uchovavajte na mieste mimo dosahu deti. Montdz musi vykonavat dospeld osoba. — —

VAROVANIE! V obalu sa nachédzaji malé a ostré prvky v stave pred zlozenim. %:<

v

PAMATAJTE SI: Branka musi byt opreté o podlahu. Medzi brankou a podlahou NESMIETE
nechat medzeru vaciu ako 5 mm.
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KROK 4. Vo Styroch oznacenych miestach navrtajte otvory, umiestnite v nich kotvy pre
sadrokartonové dosky h) a pomocou skrutiek (i) pripevnite podlozky na stenu (d).
Tento krok vynechajte v pripade rozpernej montéze.

Néradie potrebné na montdz nie je sicastou dodavky.

Pl ]
7/32" .
ssmm 1 (4X)

g =0

%\ h(4x)
S.EES

KROK 5.V pripade, Ze vykondvate rozpernti montaz, pouZzite dvojstrann lepiacu pasku.
Odstrante foliu z jednej strany lepiacej pasky a prilepte pasku na $tyri podlozky na stenu.
Tymto spdsobom podlozky zakryju skrutky umiestnené v stene.

NAPOVEDA: V pripade, ze poskodenie stien nie je problémom, mozete tento krok vynechat.

co¢ 1L

KROK 6. Sticasne otocte obe napinacie skrutky v smere pohybu hodinovych ruciciek.
Upozornenie: Ubezpecte sa, Ze spodnd Cast branky stoji tplne plocho na podlahe. Nasledne
sticasne otocte obe napinacie skrutky v smere pohybu hodinovych ruciciek.

Skrutky otdcajte az ziskate medzeru cca 1,8 mm. (Optimalna vzdialenost by mala byt =
2mm)

Otocte Styri skrutky

KROK 7.

Odstrihnite koniec pasky a preverte fungovanie branky:

1. Pohnite brankou, aby ste overili jej stabilitu.

2. Otvorte a zatvorte brénku.

Sposob otvdrania:

Sticasne stlacte tlacidla v hornej a spodnej casti a zdvihnite panel brénky.

UPOZORNENIE: v pripade montovania branky na schodoch pripevnite podlozky
skrutkami

V SPODNEJ CASTI SCHODOV

V pripade, Ze je branka umiestnend v spodnej casti schodov a zabrariuje detom vstpit na
schody, musi byt namontovand na najnizSom schode.

Podlaha

V HORNEJ CASTI SCHODOV

V pripade, Ze je branka umiestnend v hornej Casti schodov a zabrariuje detom zostdpit
z0 schodov, musi byt namontovana na lubovolhom schode nachadzajticom sa nizsie ako

najvyssi schod.
N
e=1 < {Cr <~-<~-

A - E

S

V pripade schodov s okrahlymi stlpikmi zabradlia, pouzite skrutky s drzadlom U, ktoré
ulahcuji montdz k takymto stlpikom.

g 6) €

V pripade, Ze vyrobok nie je vybaveny vetkymi dodatocnymi prvkami, kontaktuje
distribdtora.

VAROVANIE

« Aby ste predisli zdvaznym Grazom a smrti montujte a pouZivajte branku v silade s
ndvodom vyrobcu.

- Nesmiete pouzivat branku v pritomnosti deti, ktoré vedia prejst nad fiou alebo ju otvorit.

- Viyrobok negarantuje ochranu pred vsetkymi udalostami.

« Nikdy nenechajte deti bez dozoru.

« PouZivajte branku iba po bezpecnom zatvoreni blokovacieho mechanizmu.

« Branka je urcend pre deti vo veku od 6 do 24 mesiaca Zivota.

- Nesmiete pouzivat branku v pripade straty alebo poskodenia jej akychkolvek Casti.

« Pravidelne kontrolujte v3etky spoje branky, aby ste sa uistili, Ze s sprévne a bezpecné.

« Povrchy, ku ktorym ma byt branka pripevnend, musia byt pre tento tcel vhodné a mat
pevn konstrukciu.

« Branka je urcend iba pre pouzivanie v interiéroch — nesmiete ju vystavovat
atmosférickym podmienkam.

« Nemontujte branku v blizkosti radidtorov a inych zdrojov tepla.

« VAROVANIE — nemontuijte tieto bezpe¢nostné branky na oknd

« Pravidelne kontrolujte technicky stav branky

RIESENIE PROBLEMOV

i T

Stena Stena

Pohlad na branku zboku

Pohlad na branku zhora

Stena m:p:c:::am:l:ﬂ]stena

Stena pce=————"""""1Steng I:

Podlaha — Podlaha Podlaha

V pripade, Ze sa branka spravne nezatvara:

A. Regulujte regulacné skrutky.

Riesenie Uvolnite alebo dotiahnite horné requlacné skrutky. Uistite sa, Ze sa hornd cast
klucky spravne blokuje po zamknuti brénky. (Pozri krok 6)

B. Branka nie je umiestnend rovno v zarubni.

Riesenie Regulujte branku prostrednictvom uvolfiovania alebo dotahovania regulacnych
skrutiek. Uistite sa, Ze branka je vhodne umiestend v zérubni. Nésledne opétovne
dotiahnite regulacné skrutky.

V pripade potreby opétovnej montdze brénky:

Riesenie Pred premiestnenim znehybnite branku pomocou lanka/pdsky. V opacnom
pripade budete potrebovat pomoc druhej osoby.



OrPAMOEHUE 3ALLINTHOE AETCKOE

BAMHASA UHOOPMALNA! MPOUNTAUTE
WHCTPYKLIUIO N MOCTYNAWUTE COMACHO
NPUBEAEHHBIM B HEW YKASAHUAM.
COXPAHUTE UHCTPYKLIUIO ANA
UCMOJIb30BAHUA B bYAYLLEM

BHUMAHME:

llepes OKOHYaHVeM YCTaHOBKY He ClieflyeT 06pe3aThb KoHLbI pemHa! [TpocBeT B ABEPAX —
370 He fedekT! o OKOHYAHUY YCTAHOBKM YMeHbLLNTCA OH 10 15 MM. [TpocBeT B iBepAX
— 370 He JieeKT! [0 0KOHYAHUM YCTAHOBKM OH YMEHbBLUMTCA

BHUMAHUE

HE OBPE3ATb PEMEHb nepep okoHueHveM ycTaHOBKY. B nakeTe HaxoAAaTcA Tpu pemH.
06pe3aHHblii pemMeHb MOXHO NpuBA3aTh. OCTanbHble ABa OTPe3Ka MOXHO UCMONb30BaTh
no3xe. ECin Heo6X0AMMO M3MEHUTD MONOXKEHE YKe YCTAHOBMEHHOTO OrpaX/ieHus,
CleflyeT CHayana 0TBA3aTb PeMeHb, a 3aTeM CHATb orpax/ieHue.

i

/‘\

W3AENVE U AETANTU

a) OcHoBHble BOpOTa

b) JlononHutenbHas cekums
) HataxHoit 6ont

d) Hacrennas nogknagka
e) [IByXCTOPOHHAS KNneiikas neHTa
f) Knioy

g) AHKep Ans runcokapToHa
h) bont

i) PerynpoBouHoe KonbLo
j) Pe3uHoBblii ynop

k) Hacrennas nogknagka

e o)
| }

] = T

BHUMAHME: YnaxoBKa ¢ pa306paHHbIM Orpa/eH1em CORepXXUT MeNkue 1
0CTpble NpeAMeTbl. XpaHUTb B MeCTe, HeAOCTYMHOM ANA JeTeil. YCTaHOBKa A0MKHa
MPOU3BOAUTLCA B3POCIBIMU.
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HANOMWHAHUE
OrpaxJieHue MOXeT yCTaHaBANBATLCA ABYMA CNOCOBaMu: Ha pacnopkax 1 Ha Lypynax
YcTaHOBKa Ha pacnopkax YcTaHoBKa Ha wwypynax

)~ ()~
WHCTPYKLLMA N0 YCTAHOBKE

LWlaru ycranoBkw CMIOCOB A: [ina ycTaHoBKY Ha pacnopkax BbinonHuts LWATY 1-2-5-6-7
CMOCOB B: [ina ycTaHoBKy Ha Lypynax BbinoauuTs LWATY 1-2-3-4-6-7

[Tpu ycTaHoBKe Orpax/aeHuA B BepXHei YacTin NecTHULbI CeayeT ucnonb3osatb CNOCOD
B: (YcTaHoBka Ha wypynax) 3ANPELLAETCA yctaHaBnmMBaTh orpaxaeHine B BepXHeil YacTn
NecTHULbI 6e3 1cnonb3oBaHuA LWYpynoB. B Kopuaopax 1 ABEPHbIX MPoEMax orpax<aeHue
00bIYHO KPeNWTCA Ha pacnopKax.

LLIAT 1. 3mepuTh WipuHy Npoéma, B KOTOPOM YCTaHABIMBAETCA OFPAX/EHME.
MpuBeLEHHBIE HIXKE WANIOCTPaLIAM MOMOTYT BbIGPaTb COOTBETCTBYIOLLYIO KOHOUTypaLmio
cbopku.

KOMBUHALINA PETYJIUPOBKA LLINPUHBI
M (OcHoBHble BopoTa) 75-82cm
14cm M+ 14cm 89-96 cm

(. pekomeHayemble KOM6VIHaLlVIVI. Ecnm N3aenne He yKOMNJIEKTOBaHO BCEMU
LONOSHUTENbHBIMI 3NeMeHTaMK, TPOCUM 06paLLaTbCA K ANCTPUObIOTOPY.
PekomeHzayeMble KOMOMHaLM

14cm

89-96 cm

LLIAT 2. B yeTbIpéx yrnax orpaxaexna / JononHUTeNbHoI cekLmun pa3mectuthb 4 6onta. B
HIKHEIA YaCTy YCTaHOBUTb YCUANBAIOLLMIA NPOPUID.

B HUKHeli yacTi ycTaHoBUTb YCuAMBatoLLMil npoduib

LLIAT 3. 3atem yCTaHOBUTb OTpaxzaeHue 1 OTMETUTb YeTblpe MecTa ANA BbiNoNHeHNA
0TBEPCTHIA B CTeHe. [pUnoXuThb HaCTeHHYI0 NOAKNAAKY B HYXKHOM MecTe 1 0TMETUTb
KapaH/aLLoM Ha CTeHe e& LieHTp. [laHHblif Luar cneayeT NponycTUTb MU YCTaHOBKe

Orpa/ieHna Ha pacnopkax.
TMOMHUTE: OrparaeHue AOMKHO ONUPATLCA Ha NOA. PacCTOAHUE MeX/Y OrpaJieHUeM 1 NONOM He A0MIKHO ObiTb
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6GonbLue 5 Mm.

LUAT 4. B ueTbIpéx 0TMEUEHHbIX MeCTax BbICBEPUTD OTBEPCTUS, MOMECTUTb B HUX
aHKepbl AnA runcokaptoa (h) n ¢ nomoLLbto Lypynos (i) 3aKpenuTb HacTeHHble
npoknaaku (d).

[JlaHHbIV War cnepyeT NponycTUTb NpPK YCTaHOBKE OTPaXAEHUA Ha pacriopkax.
VIHCTPYMEHT 1Al YCTaHOBKIA He BXOZUT B KOMM/EKTaLMio

LUAT 5. Mpy ycTaHoBKe 0rpaX<AeHnsA Ha pacnopKax ClefyeT UCnofb30BaTb

@Q@@%

[NIBYXCTOPOHHIOIO KNeiiKyto NeHTy. CHATD 3aLuTHYH0 NNEHKY C 0AHOI CTOPOHbI KNelikoil
NIEHTbI ¥ HaKNeUTb NIEHTY Ha YeTbIpe HacTeHHble MoAKNaaKM. Takm 06pa3om NoaKnakm
3aKPbIBAIOT LLUYPYNbl B CTEHE.

COBET: Ecnu noBpexeHue NoBEPXHOCTY CTeH He ABNAETCA NPo6aeMOil, AaHHbII Wwar
MOXHO NPONYCTUTD.

LUAT 6. OnHOBpeMeHHO NPoBepHYTb 06a HATAXHbIX 6ONTa B HANPaBAEHM N0 YacoBoi

cTpenke. Buumanve: YoeauTbCa, UT0 HXKHAA YacTb OrpakAeHNA MOMHOCTbIO ONKUpaeTca
Ha noA. 3aTem 0/{HOBPEMEHHO NPOBEPHYTb 00 HAaTAXHbIX 60NTa B HaNpaBneHun no
4acoBOIi CTpesIKe.

bonTbl cnepyet 3aTArvBaTh 40 NONYYeHUA NHTEPBANA 0KOO 2 MM (ONTUManbHOe
paccTosHue)

lpoBepHyTb yeTbipe GonTa.

LWAr7.

0Tpe3aTb KoHeL| peMHA 1 NPoBepUTL PaboTy orpaaeHna:

1. ToNKHYTb OrpaaeHue, uTobbl NPOBEPUTH €ro CTabUNbHOCTD.

2. OTKpbITb ¥ 3aKPbITb OrpaX<feHue.

Cnoco6 oTKpbITHS:

HaxaTb 0AHOBPeMEHHO KHOMKIN B BEPXHEIA U HIKHEN YacTI U NOJHATL NaHenb
orpa<eHns.

BHUMAHME: npu ycTaHOBKe orpaaeHna Ha necTHuLe NOAKNAAKN CieayeT 3akpenuTb
CMOMOLLbIO LWIYpynoB

B HUPKHEW YACTU TECTHULIBI

Ecnun orpaxzaeHue pacnonaraetcs B HUXHeiA YacTv eCTHULDI, YToObl pebEHOK He Mor no
Heii NOAHATBCS, OrpaX jeHue N0KHO ObITb YCTAHOBNEHO Ha HIKHEN CTYNEHbKe.

B BEPXHEW YACTW IECTHULLbI

Ecnun orpaxaenue pacnonaraetcs B BepxHeii YacTin NecTHULbI, 4Tobbl pebEHOK He Mo
CHe& CnyCTUTbCA, OrpaXxkaeHe MoXeT BbITb YCTaHOBMEHO Ha Nt060 CTyneHbke, Kpome
Camoli BepxHeil

B cnyuae onopHbIx nepunbHbIX CTOEK Kpyrioro ceyeHuna Cefyet UCnosb3oBatb 60TbI ¢

2PN

U-06p33HOI7I TONOBKOIA, npeiHa3HayeHHble CneunanbHo ANA Takux CToek.
Ecn nspenne He YKOMNIEKTOBAHO BCEMU AONONHUTENIbHBIMUI I1EMEHTAMU, TPOCUM
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06palLatbea K AUCTpubbIoTOpY.

BHUMAHMUE

« Bo n3bexaHue cepbE3Hbix TpaBM 1 CMEpPTYH OTpax/eHue CieslyeT ycTaHaBNMBaTh U
MCNOAIb30BATb COTNACHO MHCTPYKLIM M3FOTOBUTENS.

« 3anpeLLaeTca CMonb3oBaTh OrparkAeHine B IPUCYTCTBIAM JeTeil, KOTopble MOryT
nepene3Tb Yepes Hero UK ero OTKPbITb.

- V30en1e He rapaHTMpyeT 3aLLUTy OT BCeX HECUACTHbIX Clyuaes.

- Hukoraa He cniepyeT ocTaBnATb AeTeii 6e3 npucmotpa.

« Orpax/ieHue cneaiyeT UCMoNb30BaTh TOMbKO € 3aKPbITbIM GIOKMPYIOLLIMM MEXaHU3MOM.

« OrpaxJeHue npeaHa3HaueHo AnA feTeil B BO3pacTe 0T 6 40 24 MecALeB.

« 3anpeLLaeTca MCNonb30BaTb OrpaxzaeHue B Cyyae yTepu U NOBPEXAeHNA Kakoro-
160 13 €ro 3NeMeHTOB.

- [lepuognyeckm cresyeT npoBepATb BCe COEAMHEHMA OFpaXIeHIs, uTobbl yoenuTbea B
X HAAEXHOCTU 1 Ge30nacHOCTI.

« YCTaHOBKa OrpakAeHA IOMKHa NPON3BOANUTLCA B3POCbIMM.

« Orpax/ieHue OMKHO yCTaHABNMBATLCA HA COOTBETCTBYHLLAX 1 NPOYHbIX MOBEPXHOCTAX.

« Orpax/eHue npeJHa3HauYeHo ANA UCONb30BaHNA BHYTPY NOMELLEHINI 1 He MoXKeT
NoABepraTbCA BO3AECTBI aTMOChEPHbIX GaKTOpOB.

« OrpaxzeHue cneayeT ycTaHaBNMBaTh BAaeke 0T oborpesateneit i Apyrix CTOUHNKOB
Tenna.

+ BHUMAHWE — 3awutHoe orpaxaeHue He npeHa3HaueHo AnA yCTaHOBKM B OKHaX

- [lepnoanyeckn npoBepsiiTe TEXHUYECKOE COCTOAHNE OTPAXIEHNA

YCTPAHEHUE NPOBJIEM
Ecnm orpaxenve He 3aKpbIBaeTCA Haanexalvm 0bpasom:

(reHa (reHa

Bun caepxy

Bup cboky

(reHa (reHa

(TeHa  prmm————""""" (reHa I:

Mon Mon Mon

A. OTperynupoBaTtb perynupoBoYHble 6oNTbI.

[lleiictBua: Ocnabuthb unm 3aTAHyTL BEpXHIE PerynnpoBoyHble 6onTbl. YoeauTbea, uto
BEPXHAA YaCTb 3aMKa 3aKPbIBAETCA HaANeXalLM 06pa3om NPy 3aKPbITUYM OFPaKAEHNA.
(Cm. war 6)

B. Orpax«aeHue ycTaHOBNEHO HENPABUMbHO MO OTHOLLEHMHO K NPO&MY.

[leiicTBua: OTperynupoBaTb NONOXeHWe orpax/ieHna, 0Cnabus perynnpoBouHble
60nTbI, ¥ COOTBETCTBEHHO NepemeLLias orpax/ieHine. YOeauTbea, YTo 0HO PacnonoXeHo
MPaBWbHO MO OTHOLUEHMIO K NPOEMY. 3aTeM CHOBA 3aTAHYTb PerynnpoBOYHble 60ATbI.
Mpn Heo6X0AMMOCTY MOBTOPHOIA YCTAHOBKIA OTPaXeHUA:

[leicTaua: lepen nepeHocom orpaxzeHue 3aduKkcMpoBaTh C MOMOLLbIO LUHYPa / pemHa.
B npoTuBHOM Cnyyae Mo3eT noTpe6oBaTbCA NOMOLLb BTOPOr0 YenoBeKa.
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OrorOAMEHHA 3AXUCHE QUTAYE

BAXNNBA IHOOPMALIA! NPOYUTAWUTE
IHCTPYKLIIIO | NOCTYNMANTE BIANOBIAHO
[10 HABEAEHWX B HIN BKA3IBOK.
3BEPEXITb IHCTPYKLIO ONA
BUKOPUCTAHHA B MAUBYTHbOMY

YBATA: HATAQYBAHHA

[epen 3aKiHueHHAM yCTaHOBKY He cNlif 00pi3aTy KiHui pemeHa! lpocBiT B ABEpAX - Lie He Oropoxa MoXe BCTaHOBNIOBATMCA IBOMa CMocobamu: Ha po3nipkax i Ha Wwypynax
nedexT! Micna 3aKiHUEHHA YCTAHOBKM 3MEHLLTLCA BiH A0 15 MM. TpocBiT B ABepAX - Lie YcTaHoBKa Ha po3nipkax YCTaHOBKa Ha Luypynax

He pedekT! MicnA 3aKiHUeHHA YCTaHOBKY BiH 3MEHLLNTLCA

YBATA

HE OBPI3ATU PEMIHb nepep 3akiHueHoro yctaHoBKu. Y nakeTi 3HaX0AATbCA T
pemeHs. 06pi3anuil pemitb MOXHa Npus’a3aTy. [1Ba Biapi3K16 AKi 3aNMWMANCA MOXHA

BMKOPUCTOBYBATU Mi3HiLLle. fKLL0 HeobXiAHO 3MIHUTY NONOXKEHHSA BXKe BCTAHOBNEHOTO IHCTPYKLLIA 13 BCTAHOBJIEHHA
OropoJKeHHs, CJTif} CNOYaTKy BifiB'A3aTi PeMiHb, @ MOTiM 3HATI OFOPOXKY. Kpoku ycTaHoBKM
Cnoci6 A: [in ycTaHoBKu Ha po3nipkax Bukonatv KPOKU 1-2-5-6-7
Cnoci6 B: [ina yctaHoBky Ha wypynax Bukoxatin KPOKWN 1-2-3-4-6-7
[pu ycTaHoBLj 0ropoxi y BepxHiii yacTuni cxogis cnip Bukopucroysatn CMOCIB B:
(YcTaHoBKa Ha Lwypynax)
3a60pOHAETLCA BCTAHOBNIOBATY OFOPOXY Y BEPXHili YaCTUHi CXOZiB 6e3 BUKOPUCTAHHA
LuypyniB. Y Kopuaopax i ABEPHUX 0TBOPaX 0ropoxa 3a3BUyait KPINUTLCA Ha po3nipKax.
KPOK 1. BumipaTyt umpuHy npopisy, B AKoMY BCTaHOBAKETbCA 0ropoxa. HasepeHi
HUXKYE iNtoCTpaLLT JONOMOXKYTb BUOPATY BiANOBIAHY KOHIrypaLlito 36ipky.
\ KOMBIHALIA PETYNIOBAHHA LWIPUHN
M (OcHoBHi BopoTa) 75-82cm
14cm M+14cm 89-96 cm
BUPIB | AETANI L= |
a) OcHoBHi BopoTa [lu. pekomeHp0BaHi Kom6iHaui. KL BUPI6 He yKOMNNeKTOBaHMI BCiMa A0AATKOBUMY
b) JlomaTkoBa ceKujsa eleMeHTami1, MPOCUMO 3BEPTATUCA 10 AUCTPHUO'oTopa.
) HatsxHuii 6ont PekomeH0BaHi KombiHaLLil
d) HactinHa nigknagka 14.cm
e) JIBOCTOPOHHS Kneiika cTpiuka
f) Knioy
) AHKep AnA rincokapToHy
h) bont
i) PerynioBanbHe Kinbue

j) Tymosuit ynop

. . 89-96cm
k) HactinHa nigknaaka

KPOK 2. Y uoTnpbox KyTax oropoxi / 40AaTKoBOi CeKLii po3micTutit 4 6onTI. Y HUXKHIl

B CTiHi. [lOKNacTh HacTiHHY nigKknaaky B noTpibHomy Micui i Bif3HauMTV ONiBLEM Ha CTiHi
il LieHTp.

% o () - ! JlaHwit KpOK €Al NPONYCTUTY NPU YCTaHOBLYi OFOPOXi Ha po3nipKax.

)
| | dim

YBATA: YnakoBKa 3 po3i6paHoto 0ropoxxeto MicTuTb ApiHi i roctpi npeamety. 36epirati
B MicLi, HeOCTYNHOMY ANA AiTeid. YCTaHOBKA NOBUHHA NPOBOANUTUCA JOPOCIUMMY.

() (b) G 00 YaCTUHI BCTaHOBUTY NiAcuAI0I0uNii Npodinb.
1) I =20 —1a < | |
E 77,5cm
l Y HUKHIi YaCTUHI BCTAHOBUTY NiACUOKYMIA Npodinb
NS = o v B (]| KPOK 3. lMoTim BCTaHOBUTIN OrOpo»Ky i BiZ3HAUUTV YOTMPU MiCLA AN1A BUKOHAHHA 0TBOPIB
)
i
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MAMATAVTE: Oropoxa noBMHHa CIMPATUCA Ha MANOTY. BiacTab Mix oropoxelo i
NiAN0roio He NOBUHHA byTy BinbLue 5 Mm.

KPOK 4. Y 4oTnpbox 3a3HaueHux MicLiAxX BUCBEPANUTI OTBOPH, NOMICTUTM B HIUX aHKepH
AnA rincokaptohy (h) i 3a sonomoroto wypynis (i) 3akpinuTu HacTiHHi npoknaaky (d).
[laHuii KpOK CAil NPOMYCTUTY MPU YCTAHOBLY OrOPOXi Ha po3nipKax.

[HCTPYMEHT ANA YCTaHOBKM He BXOAUTb B KOMNAEKTaLlito

Ruuad)

i (4x)
e=m1
h(4x)

KPOK 5. pu ycTaHoBLi 0ropoxi Ha po3nipkax C/1if BUKOPUCTOBYBATU ABOCTOPOHHIO
KneiiKy CTPiuKy. 3HATU 3aXMCHY NNIBKY 3 0/HOT0 BOKY KNeiKoi CTPIYKM | HAKNeiTI CTPiuKy
Ha YOTMPW HACTIHHI NigKNaaKu. Taknm YMHOM NiAKNAAKN 3aKPUBAIOTb LLYPYNK B CTiHi.
MOPAJIA: KL NOWKOAKEHHS NOBEPXHI CTIH He € NPO6AEMO0, AaHNiA KPOK MOXHa

nponycTuTu.

KPOK 6. OHouacHo npoBepHyTI 061ABa HATAXHIX 60NTa B HANPAMKY 3a
TOANHHUKOBOI CTPINKOK. YBara: [epeKoHaTUCA, L0 HUXKHA YaCTUHA OrOpoKi MOBHICTI0
CnUpaETbCA Ha mignory. MoTiM 0HoYacHo NPoBepHYTH 061ABA HATAXHIX GonTa B
HanpAMKY 3a FOAVHHUKOBOIO CTPINKOH.

bonTu cnig 3aTAryBaTy 0 OTPUMAHHA iHTepBany 6nM3bko 2 MM (ONTUManbHa BiACTaHb)
MpoBepHyTH YoTUpH GonTu.

KPOK7.

BiapizaTy Kitewb pemens i nepesiputit po6oTy oroposi:

1. LLiToBXHYTH 0rOpOXy, 06 nepesipuTy Il cTabinbHicTb.

2. BigkpuTn i 3aKpuTyh OropoXy.

Cnoci6 BigKpuTTA:

HaTucHyT! 0AHOYACHO KHOMKY Y BEPXHIll | HIKHIl YaCTVH i MiAHATI NaHeNb OropoXi

YBATA: npu ycTaHoBLi 0ropoxi Ha cxopax NigKNaaKy Cif 3akpinuTy 3a 4ONOMOrot
wypynis

Y HUPKHI/ YACTUHI CXOAIB

fIKLLO 0ropoKa pO3TALLOBYETLCA B HUXHIlT YACTUHI CXOAIB, 06 ANTMHA He MOrNa No Hiil
NiAHATICA, 0rOPOXa NOBUHHA OyTU BCTAHOBMEHA HA HUXKHIl CXOAMHL.

Y BEPXHI/ YACTUHI CXOLIB

fIKLLO 0ropoxKa po3TaLLOBYETLCA Y BEPXHIli YACTUHI CXOAIB, W06 AUTMHA He MOrNa 3 Hel
CNYCTUTUCA, OTOPOZXKEHHA MOXe byTU BCTaHOBIIEHO Ha BYAb-AKiil CXOAWUHLI, KpiM camoi
BEPXHbOI

Y pa3i onopHuX NepunbHUX CTilioK KPYrnoro NepeTuHy Cify BUKOPUCTOBYBaTY 6onTn 3
U-nogi6Hoto ronoBKot, Npu3HayeHi cneLianbHo ANA TaKUX CTIAOK.

, N

flK1L10 BUpi6 He yKoMMNNEKTOBAHO BCiMa JOAATKOBUMY efleMeHTaMu, IPOCMMO 3BepTaTuca
10 AncTpu6’ioTopa.

YBATA

« LLlo6 yHUKHYTY Cepii03HIMX TPaBM | CMepTi 0ropoxy C/1ify BCTaHOBAOBATY i
BUKOPUCTOBYBATI 3riJHO 3 IHCTPYKLi€ BUPOOHMKA.

« 3a60pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATY OrOPO3Y B MPUCYTHOCTI AiTeld, AKI MOXKYTb NepenizTn
yepe3 Hei abo ii BigKpUTH.

« Bupi6 He rapaHTye 3axucT Bif yCix HeLacHNX BUMaAKiB.

« Hikonu He 3anuwaiitu piteit 6e3 Harnagy.

« Oropoay Cnig BUKOPUCTOBYBATU TiNbKM 3 3aKPUTUM BIOKYIOUMM MeXaHi3MOM.

- Oropoa npu3HayeHa Ana Aitei y BiLi Big 6 40 24 micAviB.

+ 3a60pOHAETLCA BIUKOPUCTOBYBATY OTOPOXY B Pa3i BTPaT ab0 NOLIKOAMKEHHS Oy/b-
AKOro 3 ii enemeHTiB.

« epioanuHo cnig nepeBipATY BCi 3'€iHAHHA OrOPOXi, W06 NepeKoHaTNCA B iX HaiitHoCTi
Ta be3neLi.

« YCTaHoBKa 0ropoxi NOBMHHA NPOBOAMUTICA JOPOCTAMMY.

« Oropo»a NoBMHHA BCTAHOBNIOBATCA HA BIANOBIAHMX | MiLlHUX NOBEPXHAX.

« Oropo»a npu3HayeHa AnA BUKOPUCTaHHA BCepeayHi NPUMILLEHD | He MoXe
NifAaBaTMCA BNAUBY aTMOCHEPHUX YNHHMKIB.

- Oropoy ciy BCTaHOBMIOBATY aneko Bif 06irpiBayi Ta WX Axepen Tenna.

« YBATA - 3axnCHe OrOPOAXKEHHA He NpU3HayeHe AN YCTaHOBKI Y BiKHaX

« MepioanuHo nepesipAliTe TeXHIYHWIA CTaH OrOPOXi

YCYHEHHA NPOBNEM
fﬁ‘ AP ) / T
(riHa (riHa
L
Bun 3epxy Bua 360Ky
(riHa (riba

(M pyc=———""""1 (1ika |:
Mignora—Mignora Mignora

fIKLLO Oropoxa He 3aKPUBAETLCA HaNeXHIUM YUHOM:

A. BipperyntoBatv perynioBanbHi 60aTu.

[lii: Mocnabuty abo 3aTArHyTH BepxHi peryntoBanbHi 60aTu. MlepekoHaTnes, Lo BepxHa
YaCTMHA 3aMKa 3aKPUBAETHCA HANEXHIIM YMHOM NPY 3aKPUTTi 0ropoxi. ([InB. KPoK 6)
B. Oroposy BCTaHOBNEHO HeNPaBUbHO MO BiZHOLLEHHIO 10 0TBOPY.

[lii: Binperynioatut NonoXeHHA 0ropoxi, nocnabusLuy perynioBanbHi 6onTu, i
BiZINOBIAHO NepemilLaoyn oropoxy. llepeKoHaTes, LU0 BOHA po3TalloBaHa NPaBUabHO
10 BifiHOLLIEHHI0 A0 0TBOPY. [10TiM 3HOBY 3aTATHYTY peryntoBanbHi 6onTu.

[Tpy HeobXiAHOCTI NOBTOPHOI YCTaHOBKY OropoXi:

[lii: Mepep nepeHeceHHAM oropoxy 3adikcyBaTit 3a JONOMOr0I0 LWHYpa / pemeHs. B
iHLLIOMY BUNAAKY MOXe 3Haf0bUTICA AonoMOra Apyroi NoAMHI.
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Sabjon Karta gwarancyjna

ul. Kowalewicka 13

60-002 Pozna Bramka zabezpieczajaca

Data sprzedazy Pieczatka sklepu

1. Podstawa do ztozenia reklamacji jest doktadnie wypetniona karta gwarancyjna zawierajaca date zakupu,

pieczatke sklepu, podpis sprzedajacego z zataczonym paragonem lub innym dowodem zakupu.

Karta gwarancyjna wypetniona w sposb nieprawidtowy lub niepetny jest niewazna.

Babyono udziela gwarancji na okres 24 m-cy liczac od daty zakupu urzadzenia.

Firma dokonuje napraw gwarancyjnych w terminie 21 dni od daty dostarczenia urzadzenia do punktu

napraw, a okres gwarancyjny zostanie przedtuzony o czas naprawy.

Gwarancja nie obejmuje:

— uszkodzen mechanicznych powstatych z nieprawidtowego uzytkowania, niezgodnego z instrukgja obstugi,

— stwierdzonych modyfikacji i zmian konstrukcyjnych produktu lub napraw wykonywanych poza siedziba BabyOno,

— uszkodzen wyniktych z dziatania czynnikéw zewnetrznych: zanieczyszczen, promieni stonecznych, wilgotnosci.

7. Uzytkownik przekazujac urzadzenie z niniejsza karta gwarancyjna do punktu serwisowego w celu
dokonania naprawy gwarancyjnej akceptuje wszystkie powyzsze warunki udzielonej gwarangji.

8. Produkt zgtaszany w punkcie serwisowym nalezy oddac w stanie czystym.

9. Sprzedawca odpowiada za niezgodnos¢ towaru konsumpcyjnego z umowa jedynie w przypadku jej stwierdzenia przed upty-
wem dwdch lat od wydania tego towaru kupujacemu; termin ten biegnie na nowo w razie wymiany towaru. Gwarancja nie
wyla(za, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

10. Gwarancja obejmuje obszar catej Rzeczypospolitej. Punkt serwisowy: Babyono, ul. Kowalewicka 13, 60-002 Poznan.

Sk

Data przyjecia Data dokonanej naprawy Szczeg6ty dotyczace naprawy Przeduzenie gwarandji
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